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Tomel, chapitre 6

Chap 6 : Quel francais enseigner ?

1. Les niveaux de langue

- Il existe différents niveaux de langue. Pour les puristes, ces distinctions sont
linguistiques (en terme d’acceptable/ non acceptable). Mais en fait ces distinctions
sont plutdt socioculturelles.

- Niveau de langue = ensemble des habitudes de langage d’un individu donné ; ces
habitudes correspondent & sa position dans la société, a son degré de culture ou a
I’image qu’il veut donner de lui-méme.

- Mise en place d’une hiérarchie des usages : argotique, vulgaire, populaire, familier,
courant, soutenu, académique.

2. Du niveau au registre

- Notion de niveau de langue remise en cause au profit de celle de registre de discours :
les différentes facons de dire changent avec la situation.

- Des expressions volontairement différentes d’un méme signifié émise dans des
contextes différents relévent du registre de discours: Ex : Hate-toi, dépéche-toi,
secoue-toi, grouille-toi, magne-toi.

3. Variation et variabilité langagiéres

- Les notions de niveau ou de registre de langue supposent des états cloisonnés de la
langue. Or il s’agit plutot d’une variation continue.

- Cette variation peut étre régionale, sociale, stylistique, technique...

- Variabilité = composante de la compétence de communication qui consiste en la
possibilit¢ de recourir a plusieurs fagons de s’exprimer et de choisir la plus
fonctionnelle selon la situation.

4. Conclusions pour I’enseignement

- Ne pas laisser supposer que toutes les facons de dire se valent.

- Permettre aux enfants de constater la variation et de se construire par étapes la
variabilité tant comme auditeur que comme locuteur.

- Pour beaucoup, I’école est le seul lieu ou ils pourront rencontrer les registres soutenu,
voire méme courant.
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